CONG TY cO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA 6C NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT ~ SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION - ' Independence — Freedom — Happiness
SO/ No.: .52../2024-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay A% thang U ndm 2024

Ho Chi Minh City, Av?u%f’iﬁw 2024

NGHI QUYET CUA HOI DPONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can c/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc vén ban hwéng
dén thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17%, 2020 and
guiding documents;

- Diéu Ié cia Céng ty C6 phén Tap doan Pau tw Pja éc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- Bién ban hop HBQT Céng Ty sé .&.3,/2024—BB.HDQT—NVLG ngay .46/.0¥ ./2024.
The Meeting Minutes of the BOD of the Company No. . #.3./2024-BB.HPQT-NVLG dated /fu?us’cﬁ:f;ﬁ 2024,

QUYET NGHI
RESOLVE

PIEU 1. Théng qua cac khoan di vay clia Céng Ty nhw sau:
Khoan Vay 1:
- Bén Cho Vay: Céng ty C6 phan Pau Tw Va Phat Trién Bat Bong San Thuan Phat (ma
sb doanh nghiép: 0313174533)
- Gia trj khoan vay: 111.100.000.000 VND (Bang chir: Mot tram mwoi mot ty mot tram
triéu déng)
- Thoi han khoan vay: 05 thang
- Lai suét vay: 4,7%/nam
Khoan Vay 2:
Bén Cho Vay: Cong ty TNHH Du lich Binh An (ma sb doanh nghiép: 3500841119)
- Gia tri khoan vay: 40.200.000.000 VND (Bang chir: B6n mwoi ty, hai trém triéu ddng) '
Th&i han khoan vay: 12 thang
Lai suat vay: 4,7%/nam
ARTICLE 1. Approve the Company's loans as follows:
The Loan 1: .
- Lender: Thuan Phat Investment And Development Real Estate Joint Stock Company
(Enterprise code: 0313174533)
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- Loan value: VND111,100,000,000 (In words: One hundred eleven billion, one hundred
million dong)

- Loan term: 05 months

- Loan interest rate: 4.7% per annum‘

The Loan 2:

Lender: Binh An Ecoland Limited Company (Enterprise code: 3500841119)

- Loan value: VND40,200,000,000 (In words: Forty billion, two hundred million dong)

Loan term: 12 months

I

Loan interest rate: 4.7% per annum

PIEU 2. HDQT théng nhét trao quyén cho Nguwoi dai dién theo phap luat clia Cong Ty hodc Tong
Giam dbc Cong Ty hodc ngudi dwge Ngwdi dai dién theo phap luat clia Cong Ty Gy
quyén thyre hién ky két cac thda thuan, hop dong, tai liéu giao dich c6 lién quan va toan
quyén quyét dinh viéc gia han/cham dd’fhép déhg trwdc han hodc diéu chinh 13i suét vay
phl hgp véi tinh hinh hoat dong clia Céng Ty va phap luat hién hanh, va tién hanh cac
thl tuc can thiét theo quy dinh phap Iuat @& hoan tat néi dung néu tai Didu 1 cla Nghj
quyét nay.

ARTICLE 2. The BOD authorizes the Legal Representative of the Company, the Chief Executive
Officer of the Company or the person authorized by the Legal Representative of the
Company to to sign relevant agreements, contracts, and transaction documents and has
full authority to decide on the extensionftermination of the coniract before maturitieor
adjustment of loan interest rates in accordance with the Company's operating situ‘?? @
and current laws and to carry out the necessary procedures to complete the task spej‘,‘;}'ﬁe \1

in Article 1 of this Resolution.

PIEU 3. Cac thanh vién HPQT, Ban Tdng Giam dbc va cac Phong/Ban, ¢a nhan c6 lién qu%plga
Céng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay. 16 C"}\/

ARTICLE 3. The BOD members, the Board of Management, relevant departments and personnels
shall be responsible to perform this Resolution.

DIEU 4. Nghi quyét nay cé hiéu lyc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4. This Resolution shall take effect from the date of signing.

 TM. HOI BONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIREC TOR.S
OF THE BOARD
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